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OCOBEHHOCTHU AYTEHTHYHOTI'O TOJIKOBAHUS TEKCTA

Cmambps nocesaujeHa Uccle006anuio aymeHmuyHo20 MOIKOSAHUA AGMOPCKO20 MeKCmd.
B pamkax ob6o3nauennoii npobremvl npuseden memoodonouveckuii nooxod Hukxorayca Ap-
nouxypa. Ilouck 1eobXo00uMbix UHCMPYMEHIO8 AYMEeHMUYHO20 NO3HAHUS MEKCMA agmopa
cmasum psi0 mpyoHocmel neped monxkoeamenem. Pabomas c epagurou mexcma, mpan-
CKPURMOP MOJIcem ONupamvCs KaK Ha UHMYUMUGHbIH, MAK U HA UHMENNeKMYAlbHbll CNo-
CO0 «BbLIMUMBIBAHUAY. ABMOP NPUXOOUM K 6b18600Y O MOM, UMO CAMO AYMEHMUUHOe MOIKO-
6aHUe HEBO3MOJICHO 6 NOJHOU Mepe, d OORYCMUMO JUUlb HOOOEPIICAHUEe ONpedeNeHHO20
VPOBHA aymeHmu4HOCHU.

KitoueBble CIIOBa: aymenmuyHOCmb, MOIKOBAHUE, MPAHCKPUNYUS.

[pennaraemasi YUTaTEILCKOMY BHUMAHHUIO CTaThs IMOCBAIICHA ONHOW W3 Ca-
MBIX BKHBIX U KIIOYEBOH mpobiieMe — mpodiieMe ayTeHTUYHOCTH. B Hacrosmiee
BpeMmsl B TUTeparype, puinocoduu, UCKyccTBE OHA TPUOOPETACT UCKITFOUUTEIBHBINA
uHTepec U TpedyeT k cede 0coboro BHUMaHUsA. BMecTe ¢ TeM uMeeTcst JOCTATOHYHO
MHOTO HEOTIPEICICHHOCTY B IOHUMAHUU ayTeHTHYHOCTH KaK TpoIiecca, UMEIoIe-
IO CBOW «M3HAYAIBHBIC» U «KBAa3UKOHEUHBIC» COCTOSHHA. AKTYaJIEHOCTD HCCIIEHO-
BaHUS TEMbI NIPOJUKTOBAHA HEOOXOJIUMOCTHIO OoJiee TITyOOKOTO aHaIHU3a JAHHOTO
IpoIlecca, a TaKKe BCEX €ro COCTaBIrommX. CTaThs ONMPACTCs HAa WU3BECTHHIC
paboter H. ApHoHKypa, A. JlonMeua u nip.

B nmanHO# cTaThe HaM MPEICTOUT pazoOparbCs C MOHATHEM «ayTCHTHYHBIN
TEKCT», a TAK)KE MOTOBOPUTH 00 0COOEHHOCTAX ero TonkoBanus. OCHOBHAS 3a/1a4a
U TJIaBHBIA MHTEpPEC OYepKa — MOHITH KOHKPETHBIE COCTABIISIIONINE «ayTeHTUIHO-
ro». 3/ech HEOOXOJUMO YTOYHHTH, YTO OOBEKTOM HAIIETO WCCIEAOBaHUS OyJeT
SIBIISITBCSL MY3BIKJIBHBIA TEKCT KOMIIO3UTOPA M OCOOEHHOCTH €0 MHTEPIIPETAIINH.

Kaxnpiid pa3, BBIXO/S Ha CIEHY, MY3BIKAHT-HCIIOTHUTENb TBITACTCS JOHECTH
3aMBICeN aBTOpa MPOM3BEICHHUS A0 ciymaTtens. Kak mpaBuio, 3TOT mporecc nMeet
MHO’KECTBO BapHaHTOB. HaM M3BECTHEI IBE caMble PacIpOCTPaHCHHBIC KPAHHOCTH:

1) JetanpHoe m3ydeHHe rpadUKH TEKCTa M CTPOTrOE CICIOBAHHE TPAIUIIUSM
WCIIOJIHEHUS TOW WM MHOW 3MOXHU. 3/1€Ch UMEET MECTO CTPEMIIEHHWE K ayTEeHTHY-
HOMY HCIIOJTHEHHUIO TOTO I WHOTO MPOM3BEICHUS C HCIIOIh30BAHHEM HCTOpPHYC-
CKUX WHCTPYMCHTOB, a TaKXe aTpUOYTHKH STMOXH. Takke STO ONpeIeNICHHBIN
CTHJIb UCTIOJTHEHHS IPON3BEACHUS HCKYCCTBA B IICTIOM.

2) BelpaskeHne HCTIONHUTENBCKOTO CTHIISI CAMOTO MY3BIKaHTa 4epe3 IpOou3Be-
JICHUE aBTOpa W IMEPEHOC ero B COBpeMeHHOCTh. Crofa CleIyeT OTHOCUTH Kak
OTIPEIICNICHHBI CTHIIb MCIIOTHEHUS, TaK U TATY K BCEBO3MOXKHON «BTOPUYHOW Iie-
pepaboTKe» aBTOPCKOTO TEKCTa (HAmpuMep, TPAHCKPHUIIHHU, TEPETOKEHHUS Ui
Pa3HBIX HHCTPYMEHTOB H COCTaBOB OPKECTPA).

[Mouemy 3TH nBa mporecca MbI Ha3bBaeM KpaitHocTsmu? BeposTtHee Bcero,
MIOTOMY, YTO OHHM Ka)KIBIH B OTAEIBHOCTH HE IO3BOJISIOT PACKPBHITH TTyOMHHBIN
W3HAYAIBHBIA CMBICH, 3QJI0KCHHBIH B TEKCT NMPOU3BEACHUS. B mepBoMm ciydae
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MPOM3BEICHAE UCKYCCTBA UMEET OTPOMHBIA MCTOPUYCCKUI Oapbep, BO BTOPOM —
aBTOpP TEKCTa BOOOIIE yCIOBHAs BennuuHa. HecMOTps Ha TO, 9TO TaHHEIE IIPOIIEC-
CBl SABJISIIOTCS HCHONHUTEIBCKUMH KPaWHOCTSMH, OHHU K€ IMPEICTABISIOT COOOH
«JIBa COBEPILEHHO Pa3HbIX MOAXO0/a K MY3bIKE MPOLLIOTr0, KOTOPHIM COOTBETCTBY-
IOT JIBa HE MCHEE PA3IMIHBIX CIIOCO0a e¢ BOCIIPON3BEICHNS: TICPBBIN IIEPEHOCUT e¢
B COBPEMEHHOCTb, BTOPOH IBITACTCS TIOKA3aTh €€ Yepe3 MPHU3MY JIOXH, B KOTOPYIO
OHa BO3HUKINIA». VICXOIs M3 3TOr0, y MCIIOIHUTENS BO3HHUKAET BOIPOC, KaK BOOOIIE
3aKOHOMEPHO MOAXOAUTH K HHTEPIPETALMH TOTO UM MHOTO TeKCTa aBTopa?

Kak mumer H. ApHOHKYp, cmoco0 TiepeHoca My3bIKH B COBPEMEHHOCTh
«BJISICTCSI €CTECTBEHHBIM M MIPUMEHSIEMBIM BO Bce 3MOXH. OH TaKke SBISETCS —
U Bcerja OblI — €IMHCTBEHHO BO3MOXXHBIM Ha MPOTSXKEHUHM BCEH HCTOPUU 3ama/l-
HOH MY3BIKH, OT Ha4aa BOSHUKHOBEHUS MOMM(POHUN BIUIOTH IO BTOPOI TOJIOBUHBI
XIX Beka» [1]. SIpkuM [10Ka3aTenbCTBOM ASTOTO TE3UCA SIBISIOTCS MHOMXKECTBO
WHCTPYMEHTOBOK OpraHHbBIX courHeHuil baxa nns BarnepoBckoro opkectpa, a
Takke 3HaMeHuTas «HakoHa» baxa B mepenoxxenuun mis ¢oprenuano deppyqado
By3onmu.

«Btopoii crnocol, aexknapupyromuid BEpHOCTh NPOU3BEACHUIO, 3HAUYUTEIBHO
MOJIOXKE MPEIIIECTBYONIEro, 00 BO3HUK TOJBKO B Hadane XX Beka» [2]. C aToro
BPEMEHH MBI MOYKEM HAOJII0AaTh TeHACHIHUIO K AyTEHTHYHOMY MPOYTEHHIO U U3Y-
YEHUIO CTAPHHHON MY3BIKH. 31€Ch HAUMHACTCS JTAll Pa3BUTHS M MHTEpEca K UCTO-
pUUECKOMY MEPEHOCY UCIONHUTENA B Mpouuioe. MHTepec K U3y4eHHIO 3TOro SB-
JICHUSI TIPENCTABICH MHOXKECTBOM BaXXKHBIX TPYAOB, TakuxX Kak «Vcmomnenwe
My3bikd X VII-XVIII BexoB» A. Jlonmeua, «Mou coBepemennuku: bax, Monapr,
MoureBepan» H. ApHOHKYypa, CTaBIlIME KaUTaIbHBIM TEOPETUYECKUM 000CHOBA-
HHEM ayTeHTH3Ma.

Ecnu ucxomute W3 MOHMMAaHWS MY3BIKAIBHON MENArorHKH, TO HaM 3HAYH-
TEJBbHO OJU30K CIOCO0 MEPEHECEHUS] MY3bIKAIBHOTO TEKCTa B TY AIOXY, B KOTOPOil
Mbl HaxoAuMcs. BHavane y4eHUK OCBauBaeT TOT WJIM MWHOW MY3BIKAJbHBIA TEKCT:
oJpOoOHO ¥ TOYHO BEIyYMBAET BCE HOTHI, IITPHUXH, PUTM, YKa3aHUs HIOaHCOB. [la-
Jiee HAUMHAETCA CTaJusl XyA0KEeCTBEHHOW HHTeprpeTtauuu. Kak npaBuio, mnegaror
YUUT IPAMOTHO TOJKOBATh TOTO WJIM MHOTO KOMIIO3UTOPA, TaK CKa3aTh, «HAXOMIUT-
Csl B CTWJIEe»: TYIIIE, aroTHKa, Nelaib WIN ee OTCYTCTBHE. Tak Win MHave, Ha BBIXO-
Jie OOBEKTHBHON PEKOHCTPYKIIMU CTHIISA BOCCO31aTh HE ynaercs. Bceskuit pas mo-
JNOOHOE WCIOJHEHHWE >XHMBET B HbIHemHeH atMocdepe. [lombITKM MOHUMaHUS
NEepBUYHON WJIEH NPH NMPOYTCHUH XapaKTepa MPOM3BEICHUS, TUIIA U CHOCo0a M3-
J0XKeHUs (HaKTyphl UMEIOT TIOBEPXHOCTHOCTD M HE AAIOT BO3MOXXHOCTH ayTCHTHY-
HOTO MPOYTEHUSI.

Takum o0pa3oM, B HACTOSIIEC BPEMs MBI MMEEM JEJ0 C BeChbMa Cephe3HOM
npo0IeMoll — HEONPEIeIeHHOCTh UCIIONHUTEINSI TPH BBHIOOpE MHTEIUICKTYaTIbHON
WJIM UHTYUTUBHON OCHOBBI NIPH UHTEPIPETAIIMH TEKCTA MPOILIBIX 3I0X.

[To GonpiioMy cyery, BCAKOE ayTeHTUYHOE HCIIOJIHEHUE ABJISIETCS WILITIO3HEH —
HCTIOJTHUTEND TBITACTCS JIUIIb TPUOIM3UTECS U 0OOCHOBATEH T€ WJIM MHBIC COCTAB-
JSIONIME MOJJIMHHOCTA NEPBOMCTOYHUKA, TIPU ATOM HHUKOT/A €ro HE BUAA U HE
CIIBIIIa B M3HA4YaJIbHOM BapuaHTe. C Apyrod CTOPOHBI, BCAKOE ayTEHTUYHOE TOJ-
KOBaHHE MPOM3BEICHUS BEACT K OIPOMHOMY HHTEPECY COBPEMEHHOW ITyONHKH,
HECMOTPSI HAa HCTOPUIECKYIO TUCTAHINIO MEXIy HAIMCAHHBIM IEPBOUCTOYHUKOM
U cIyliaTeneM. 37ech BOSHUKAET JIOBOJIBHO HEMPOCTasi CUTyalus — JaHHBIA MHTe-
pec ABISETCS MOATBEPXKICHUEM YCIICITHOTO ayTeHTUYHOTO TOJKOBAHUS WIH K
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9TO NPOCTO PeakIys Ha «KHOBOE», HA CaMOM e JieJle POCTO 3a0BIThIH ombIT. [Toz-
JMHHOE IIPOYTCHUE B MOJHOH Mepe HEBO3MOXKHO MO psay npuuuH. IlomuMo ucro-
pUYECKON NWCTAHINH, HE CTOHUT 3a0BIBaTh, YTO CAMHU CPEIICTBA BHIPA3HUTEIHLHOCTH
TaKKe MPETepIeBalOT CYIIECTBEHHbIE 3MEHEeHH . MHOTHe N3 HUX MOTJIH He 000-
3HA4aThCsS aBTOPOM B CHIIy OYEBUAHOCTH, KOTOPYIO AUKTOBajla cama »moxa. Jloka-
3aTeIBCTBOM JTAaHHOTO TE3WCA SIBISIETCS MCCIIEOBAHIE OPHAMEHTHKN MY3bIKaIbHOTO
Tekcta B pabore A. lomveua «Mcmonaenne wmyseikun XVII-XVIII BekoB»:
«B COBPEMEHHOH MY3bIKE YKpameHus (paKTHUeCKH BCe BKIIOYEHHI B TEKCT. B cTa-
PUHHOM My3bIKE YKpaIleHHe HMHOTAA OIyCKaeTCs MOJIHOCTHIO FIIM 0003HAYaeTCs
OoIee WM MeHee MOJTHOCTHIO MTOCPEACTBOM YCIOBHBIX 3HAKOB. Kommosurop B mo-
060M ciydae MOATOTOBUII CBOIO MY3bIKY K YKPAILIEHUSIM; €CIIU Mbl HE UCIOIb3yeM
UX, MBI HapyIIaeM €ro HaMepeHHs B TOH K€ Mepe, KaK eciy OBl MBI H3MEHIIN €T
TEKCT. DTO JaKe HE BONPOC, HPABSTCSA OHM HaM FJIM HET, WIM CYHTAEM JIU MBI UX
yCTapeBIIMMU: OHH (POPMUPYIOT HEOTHEMIIEMYIO YaCcThIO 3TOU My3bikm» [4. P. 88].

B pesynbrate momydaercs, 4To aBTOp (QUKCHPYET, HEe (GUKCHPYS TO MM HHOE
yKa3aHue, TOHNMasi OYeBUIHOCTD U TPAMOTHOCTB €ro TonkoBaHus. CIycTs Bpems,
pasBUTUE CPEACTB BHIPA3UTENBHOCTH U OOUIINE PEAAKLIUOHHBIX POYTEHUN CTHpa-
€T 3TO alpUOPH U BEJET K UCKAXKEHUSIM U HETOYHOCTAM. {51 TOro uToOsl pacmo-
3HATh 3TH COCTABJIIONINE U OTPA3HUTh UX B TOJIKOBAHUH, UCTIONHHUTEIIO HEOOXOIH-
MO ITOHMMATh, YTO COOOM TpeCTaBIsAeT cama rpadudyeckas 3aImch.

H. ApHOHKYp BBIAEISIET «JIBAa NPUHIUIHAIBHO PA3IMYHBIX CIIOCO0a TPAKTO-
BaHISI TpaUIEeCKUX 3HAKOB: a) IPEAMETOM 3aIHCH €CTh MPOU3BEICHHE, IIPH 3TOM
HOTalMs HE JAaeT CBEACHHWH OTHOCHUTEIHHO TOHKOCTEH €€ BOCHPOM3BEICHUS;
0) nIpenMeToM 3alUCH €CTh UCHOJIHEHHE, IPU 3TOM HOTAllUs CTAHOBUTCSA COOpHU-
KOM HCTOTHUTENbCKUX yKazanui. Jo 1800 r. My3pIKy 3alMCBHIBAId MEPBHIM CIIO-
co0OM — KaK NPOU3BE/ICHHE, a B JAIBLHEHIIIEM B COOTBETCTBHU CO BTOPBIM — KaK
yKa3aHue JUis urpsb» [2].

IMonmy4aeTcs, B MepBOM CIy4ae Mbl MOXEM T'OBOPUTh O TOUHOCTH 3alHCU Ca-
MOTO IIPOM3BEICHHUS, «OKUBJICHHE» CaMOW HOTAIlMH OBUTO OCYIIECTBICHO CaMUM
KOMIIO3UTOPOM-HUCIOJIHUTENEM U PSAAOM MOCIEAYIOIUX HCIOMHUTENEH 3I0XH,
MOHUMAIOUIUX KOHTEKCT TOJIKOBAaHUS. B Kakoil MOMEHT UCTOPUM MBI TEPSIEM BO3-
MOYKHOCTb TOJIKOBaTh, & MOXKEM TOJIFKO MHTYUTHBHO IPENNoiaratb. JT0 WHTYH-
THUBHOE TIPEIIIONI0KEHHE TAKKE BBIPAKEHO OINPEIECTICHHBIM TOJIKOBAaHHEM, OTHAKO
YpPOBEHb MOJUIMHHOCTU TOJKOBAHMsS CYLIECTBEHHO HIDKE. BenenctBue sToro rpa-
MOTHO PacCyXIaTh HE 00 ayTCHTUYHOM TOJIKOBAHMH TPOM3BEICHHUS, a JIUIIb O He-
KOTOPOM YPOBHE ayTEHTHYHOCTH MPOYTEHHS TEKCTA, YTO MO3BOISET OTYACTH OCY-
LIECTBUTH NaHHBIN IPUHIIMI TPAKTOBKU Ipa@rUUECKUX 3HAKOB.

Bo BTOpOM citygae MBI IMEeM aBTOPCKOE yKa3aHUe IS UTPHl. «O>KHUBICHUE)»
HCXOTHOTO TEKCTa MCIIONHHUTENEM HE MPEIIoiaracT AaKe MHHUMAIBLHOTO YPOBHS
AQyTEHTUYHOCTH, TOCKOJIbKY TEKCT HCTOPUYECKU Pa3BUBAETCS, MOMAAas KaxJble
100-200 neT B HOBYIO pEalbHOCTb. Y CIOBHsI TOJIKOBAHMS 37I€Ch COBCEM HE Mpea-
MI0JIaraf0T UCXOOUTH W3 TPAAWINH WIH KaK-TO YYHTHIBATH OCOOCHHOCTH SIOXH.
TekcT kaxxAbli pa3 MONy4yaeT CBOE BBIPAXKEHHE Uepe3 KOHKPETHOE UCIOTIHEHUE, U
€ro KOHTEKCT MHOTOBapUaHTEH.

MOXHO TPEeAnoIoKNTh, 9T0 A0OapodHasi, 0apoyHas W BCS MY3BIKA BEHCKHX
kiaccukoB (kpome berxoBena), Hanmcannas 10 1800 r., Tak WM WHAYE periaMeH-
TUPOBaHa U Kak Obl «TpedyeT» OT TOJKOBATEIsl ayTeHTUYHOIO MPOYTEHHS, MO-
CKOJIBKY MIMEET MHO)KECTBO OJHO3HAYHOCTEH W NeTanell B M3HAYAIBHOM TEKCTe.
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BwMmecre ¢ TeM KOMIO3UTOPCKUI M3HAYAIBHBIA CMBIC MOJHOCTBIO CKPBIT OT UHTEP-
mpeTaTopa Win 3ammdpoBaH KOHTEKCTOM 3MOXU. J[0Ka3aTebCTBOM JIaHHOTO YTBEp-
JKIICHUS SIBJISICTCS] YIIOMUHAHKE O 3HAYCHHUH, HAlPUMEp, aBTOPCKUX TEMITOBBIX yKa3a-
Huid Monapra. «JIuims HEMHOTHE KOMITO3HTOPHI CTPEMIUIUCH (DHKCHPOBATH CBOU
TEMITOBBIC TIOXKETAHUs TaK TOYHO W OJHO3HAYHO, Kak Momapt. O6 3TOM MOXKHO
CYIOWTh TI0 HEOOBIYHO OOJBIIOMY YHCIY Pa3IMYHBIX TEMIIOBBHIX yKa3aHUIH B €ro
MIPOM3BEJICHUAX: TI0 MEHBIIIEH Mepe, ceMHaIaTh pasHoBugHOCcTel Adagio, Gomnee
geMm 1o copok TurnoB Allegro u Andante u T.1. [Ipu 3ToM BraHO, uTO MOUapT meI-
TaeTCs MPUMEHSTH OJJHH U TE K€ 0003HaYEeHUS [UIs OJMHAKOBBIX TEMIIOB (2 94acTo U
ad(eKkToB) Ha MPOTHKECHUH CPABHUTEIBHO J0JT0r0 BpeMeHu» [1]. JloBosNbHO WH-
TEPECHBI BBHIMUCAHHBIC ¥ HEBBITUCAHHBIC MCIOMHUTEIBCKUE YKa3aHHs aBTOpa OT-
HOCHUTEJIBHO IITPUXOB M aroruku. Hampumep, «He ObUI0 HEOOXOIMMOCTH CTaBHTh
JUTY MEXAY HOTOH, 00pa3yromel AUCCOHAHC, U ee pa3pelIeHIeM, X CBA3b MOoApa-
3yMeBanach cama co0oi. HelHe ciiemoBaHue MOJOOHOMY MPUHIIMITY TPUBOIUT K
SIBCTBEHHOMY PUTMHUYECKOMY W TapMOHHYECKOMY U3MEHEHHIO BCEH 3BYKOBOM Kap-
tuHBD [Tam xe]. [TomoOHBIe MprMepHI ¢ ertie O0JIbIIeH CTENCHBI0 OJTHO3HAYHOCTH
MBI MOXEM HaWTH NPU TOJKOBaHUH baxa, 0COOEHHO B OpHAMEHTHKH.

K 10ocTaTo4HO Ccepbe3HBIM HCKAKECHUSIM MPUBOJST UCTIONHUTEIECKUE MTOUCKU
Ha ayTEHTUYHBIX HHCTpyMeHTaxX. [Ipu cTpeMieHHMH BOCCO3HATh HCTOPHUYECKYIO
aTMocdepy B KOHIIEPTHOW NPaKTHKE Hepenko (opMabHO 3a/IeHCTBYIOT KJIABECH-
HBI, JIIOTHU, CTAPUHHBIC BUOJBI. Kak MpaBmiio, aBTOPHI MOIOOHBIX SKCIICPUMEHTOB
3a0BIBAIOT, YTO COBEPLICHCTBO JIFOOOTO ayTEHTHIHOTO HHCTPYMEHTA €CTh SIBIICHHE
OTIPEIENICHHON 31OXH. Besikue momsITku (popMabHOTO MCHIONB30BaHUS IPUBOANUT
K MCK)KCHHSM WM WJUTIO3WSIM B TOJNKOBAaHWH. B pe3ynbraTe B MOJOOHBIX TOJKO-
BaHISIX HE PACKPHIBACTCS CYTh NMEPBOHAYAIBHOTO CMBICIIA aBTOpPA, B HEM JIUIIb
IPOCTO MPUCYTCTBYET 3By4aHHE TeMOpa HWHCTpyMeHTa. «Ecmum MBI BO3bMeM
ckpunky CrpaguBapu npubimzutensHo 1700 . B TOM BuAe, B KOTOPOM OHA BbIIILIA
Y3 MAacTepCKOM, TO 3aMETHM, YTO OHA B CAMOM JIeJie 3BYYHT 3HAYUTEIBHO THIIE,
YeM CKPHITKH 3TOTO Xe Mactepa, nepeaenannpie B XIX mwmm XX cronernu. Bmecrte
C TeM OHa (ayTeHTHYHas, HerepeeIaHHas CKPHIKa) o0jJanaeT OrpoMHBIM Oorat-
CTBOM YTOHUYCHHBIX 3BYKOBBIX Ka4eCTB, KOTOPBIX COBPEMEHHBIA MHCTPYMEHT YKe
HE AeMOHCTpHUpyeT» [2].

B nampHelimeMm, aHanM3upysh MHCTPYMEHTHI Pa3HBIX 3MOX, HCIIOIHHUTENb,
CTPEMSIIIMIACS K ayTEHTHYHOMY MPOYTCHHUIO TEKCTA, CTAIKUBACTCS C TPYIHOCTIMHU
HHCTPYMEHTAPHSL, TIOCKOJBbKY BCSKOE HCIONHEHHE Ha COBPEMEHHOM KIIABECHHE
WM CKPUIKE HE cMOXkeT Bocco3naTh 3BYK 200-300-metnedt maBHOCTH. Takke
HEOOXOJMMO MMOMHUTB, YTO KPHUTEPUEM ayTCHTUYHOTO TOJKOBAHHS SIBJIIETCS HE
BBIOOP HCTOPHYIECKOTO MHCTPYMEHTA, a TO3HINS TOJIKOBATENsI. 31€Ch TOIKOBATENb
BBIOMpAET JOCTHTHYTOE COBEPIIECHCTBO TOTO WJIM WHOTO MHCTPYMEHTA, YUUTHIBAS
€ro Pa3BUTHUE U JOCTIKECHUS KaXIIOW U3 JIOX.

H. Apronkyp mumieT: «O4YeBUIHO, WHTEPIPETAIMS HA CTAPHUHHBIX HHCTPY-
MEHTaxX — a PaBHO M Ha OOBIYHBIX — MOXKET ObITh HCTOPUYECKOH, HO Onaromaps He
WHCTPYMEHTaM, a TIO3UIUH KOHKPETHOTO My3bIKaHTa. CyIeCTBEHHBIMA MOTUBAMU
TAKOTO PEUICHUS JOJDKHBI OBITh TOJNBEKO MY3BIKAJIbHBIC JOCTHXKCHUS WU TOTEPH,
BO3HUKAIOIIKE BCICICTBHUE CACIAaHHOTO BBIOOpa» [Tam xe].

B pesynbrare B Kakoil-TO MOMEHT MCTOPHH HAKAIUTUBAETCSI OTPOMHOE KOJIH-
YEeCTBO HETOYHOCTEH MPH MPOYTEHUU TEKCTa U TOJIKOBATENb HE B COCTOSHHUHU 3aK0-
HOMEpPHO pacmmdpoBaTs TEKCT npousBeaeHus. [loqmuHHOEe ayTeHTHYHOE TTpoYTe-
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HUE TeKCTa MOJapUId UCKYCCTBY UCTOPHUYECKUE UCIIOTHUTENHN TOH WIIM UHOH 3110-
xu. B HacTosm1ee BpeMsa Mbl MOXKEM MOAJEPKUBATH JHUIIb HEKUI YypOBEHb ayTeH-
THYHOCTH.

Bbrire MbI 0003HAYMIN, YTO OCTXOBEHCKUI TEKCT HAXOANUTCI KaK ObI BHE 3TOM
CUCTEMBbI TpaKTOBaHUA rpaduyecknx 3HaKOB. DUrypa 3TOro KOMIIO3UTOpA TaKkKe
elle W He MPUHAUICKUT K CUCTEME «TEKCT — YKa3aHUe JJI1 UTPhD». YKe ¢ KOHIIA
XVIII B. eBpornelickoe UCKYCCTBO pa3BUBAETCS MO/ BIMsIHUEM ujeil DpaHily3cKon
Oyp>Kya3HOH pPEBONIOLMH, BBIPBHIBASACH U3 OKOB KiaccHMLIM3Ma. Tak, HalpuMmep, B
I'epMaHum TOSBIISIETCS IUTEpPAaTypHOE TeueHe «Bypsi 1 HATHUCK», TIOBIUSBIIECE HA
TBOpUecTBO beTxoBeHa u sBistoleecs: mpeaTedei poMmantuiMa. Ha nepBoii 1utan
BBIXOJUT TBOPYECKAasl JIMYHOCTh, BHYTPEHHHH MHUp uelOBeKa, MPOU3BEACHUE CO-
3/1aeTcs He Mo mabJoHy, KaK B KJIACCHUIIU3ME, a CTAHOBUTCS OoJjiee CBOOOJTHBIM U
WH/IMBH/TyaTbHBIM.

OTa CHUTyalusi MOKET BIIOJHE OOBSCHATh HHTEPIPETANUOHHBIN MPUHIKIT 3a-
nmucu aBTopckoro tekcra. [locne 1800-x rr. 3T0 cTaHOBUTCS BCe O0Jiee BBIPAKEHO
MPEXKJIEe BCETO TAKMMHU MY3bIKaIbHBIMU (DUTYypaMu Kak, Hanpumep, Depenn Jlucr,
Oeppyuuo byzonu. C mosBIeHHUAM TaKUX TUIIOB MY3bIKAHTOB aBTOPCKUI TEKCT
(UKCHPYET KOMIUIEKC HCIIOTHUTENBCKIX «yKa3aHUi [T Urpbl». BepositHee Bcero,
MOTIOOHBIN CITOCOO CO3/IaHUSI ABTOPCKOTO MEPBHYHOTO TEKCTA SIBIISIETCS KIFOYOM H
BO3MOXXHOCTBIO TIPOYUTaTh AaHHBIN TekcT cmycTsi 200-300 neT, moCKOIbKY Kak-
JBIA TOCTEeNYIOIUI UCIIONHUTENb OyIeT aJalTHPOBaTh Yepe3 HCIIOJHUTENBCKOE
yKa3aHUe KOHKPETHBIM TEKCT B HOBYIO peaibHOCTh. Kak mpaBuiio, 311eCh y TOIKO-
BaTeJIs HE BO3HUKHET MPOOJIEM ¢ MPOUYTCHHEM Ipa(HKH, MTOCKOJIBKY 3TO HE TEKCT,
a JIMIIb yKa3aHUe, TEKCTa elle HeT. BMecTe ¢ TeM y HCIIOIHUTENS TaKKe BOZHUKAET
pAa HeonpeeneHHOCTe. Takyro HeonpeeIeHHOCTh B UCTIOTHUTEIBCKOM UCKYC-
CTBE 3aHHMMAET SIBJICHHE TPAHCKPHIIIIUHU, KOTOPAas, C OIHOW CTOPOHBI, SBISCTCS
HOBBIM IPOU3BEACHHUEM, C JIPYrOdl — KaKOW-TO PEKOHCTPYKIHEH HCTOPHUUECKOTro
TEKCTa.

MoskeT it BOOOIIIe TPAaHCKPUTIIIHS ObITh CBsI3aHa C AYTCHTUYHBIM TOJKOBAaHHU-
em? V3BecTHBIC IUCTOBCKUE Tiepeniokenus neceH LllybepTa win BIIEYIOMSIHYTast
«Yakona» baxa B Tpanckpuriuu by30HU 00BIYHO TPAKTYIOTCS KaK IBOJIOLUS pa3-
BUTHUSl MY3BIKJIBHBIX WHCTPYMEHTOB J3IIOXH, a TaKKe MHTEpPEC B TOMCKE HOBBIX
CMBICJIOB 3a CYET CMEHBI HHCTPYMEHTA U €T0 HEMOCPEACTBEHHAS MOMYIIAPH3aIIHsL.
OpaHako B JaHHOM KOHTEKCT€ YMECTHO CKa3aThb O O€3bICXOJHOCTH OOpalieHHus K
MoIOOHBIM TIOMCKaM. TpPaHCKPUIIHS TOSBISETCS TOT/AA, KOTJAa TOJKOBAaHHE TEK-
cta, co3nannoro 200-300 mner Ha3an, HEBO3MOXKHO MO psaxy npuunH. Korma ke
HCTIOJTHUTENb TEPSET BOZMOXKHOCTD TOJKOBAaTh, OH MOMEILIAET TEKCT B HOBBIE YCIIO-
BUS HCTOPUYECKOTO BPEMEHH ITOCPEACTBOM TPAHCKPHITIIHH. TaKke TPaHCKPHUTIIHS,
M0 BCEH BHUIMUMOCTH, SBHJIACh KYJIbMHHAIMEH MEepHo/a, KOTr/a aBTOPCKUH TEKCT
3aMKChIBAJICS KaK «yKa3aHue JUIsl Urpbl». B Halem ciydae HE00X0AUMO MOHUMATH,
YTO TPAHCKPUIIMS BBICTYNAeT KaK ONpEAETIeHHbI YPOBEHb TOJIKOBAHUS TEKCTa, a
HE CPEJICTBO JUISI €r0 «IEPEIUIaBKU» B HOBBIX BPEMEHHBIX YCIOBHAX. TpaHCKpHII-
1S — 3T0 0€3bICXOTHOCTH MPHU MOTEPE BOSMOXKHOCTH ayTEHTUYHOTO TOJIKOBAHUS U
HTOI TOTAIbHOI CBOOOIBI UCIIOIHUTEISI-TOJIKOBATEIS.

Takum 00pazoM, KOTJa UCIOTHUTETh TEPSET WHCTPYMEHTBI PEKOHCTPYKIIUU
TEKCTa, OH Cpasy ke obpamaercs K HHTYUTUBHOMY MPHHIIUITY BBIYUTHIBAHUS, YTO
3a4acTyl0 MPUBOJUT K MCKOKEHUSIM M HETOUHOCTSAM. B MoIIepKKy 3TOro yTBep-
JKIeHus BbIcKasbiBasicsi Urops CTpaBUHCKHIA, pa3MBIIIISBITNN HaJ CYTHIO TPOIIEC-
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ca WMHTEPIpETali ¥ TPeOOBABIIETO OT AMPHKEPA-TOIKOBATENS TIIATSIHHOCTH
MOATOTOBKU K UCIIOJIHEHUIO MapTUTYPHL: «...J€J0 B TOM, YTO MHTEPIIPETATOp BCE
CBOE BHUMAaHHE HEM30EKHO YCTPEMIISIET Ha MHTEPIIPETALNIO U CTAHOBUTCS B 3TOM
CMBICIIE TIOX0K Ha TepeBoaunka (utan. traduttore — traditore, urpa cioB: nepeBo-
YUK — npeaarens). Ho B My3bike aTo cymas Henenocts» [3. C. 38]. B nanHOM city-
Yyae B POJIM JUPHKEpa BBICTyNAll 3HaMEHHTHIN (paniry3 [Ibep MoHTe, N3BECTHBII
3aMedaTelbHBIMU UCTIONHEeHUsAMU OanetoB CtpaBuHckoro — «[letpymku» u «Bec-
HBI CBSAIIEHHOI». [Ibepa MOHTE MOXHO CUUTATh MOMAJMHHO CUACTIUBBIM JUPHIKE-
pOM, eMy He IPUXOIIIIOCH NCKAaTh HHCTPYMEHTHI PEKOHCTPYKIMN TEKCTa COUHMHE-
HUH, ITIOCKOJBKY YpPOBEHb AayTEHTHYHOCTH IIPH TOJNKOBAaHMH ObLT obecredeH
HETOCPENCTBEHHBIM OOIIIEHUEM C CO3/IaTeNIeM IIPOU3BEICHUS.

WTak, cTaHOBUTCS OYEBHIHO, YTO PEKOHCTPYKLHUS aBTOPCKOTO TEKCTa BO3-
MOYKHA KaK Ha WHTEJUICKTYaJIbHOH, TaK M HA MHTYUTHBHOM OCHOBE TOJIKOBATEII.
MHCcTpyMEHTaMU MHTEIJIEKTYAIbHOTO «BBIYUTHIBAHUS» CIIY)KAT MO3ULUS JKUBOTO
aBTOpa SMO0XU U TPAAHULMU UCIIOIHEHUS, K UHCTPYMEHTaM MHTYUTHUBHOI'O MOMCKA
TOJIKOBATENb 00paIraeTcss IpH OTCYTCTBUH BO3MOXKHOCTH OOpAIEeHHs K BEIIIE-
YHOMSIHYTHIM UCTOYHHKAM.

Uctopusi pa3BuTHs MCKyCCTBa MY3BIKAJIbHOW MHTEPIPETALUU — MOKa3bIBaTh
[UKJINIHOCTh TPEObIBaHUS TOJNKOBATEISI B Pycie KaKk MHTEIJICKTYaJbHOTO, TaK U
MHTYUTUBHOTO ITOWCKA. B CBOIO odepens momo0Hass IUKINYHOCTh HAOMIOgaeTcs 1
IpU CO3JAaHUM aBTOPCKOTO TEKCTa, 3allUChIBasi €ro KaK «IPOM3BEACHUE» U Kak
«yKa3aHue Ui UTps». MecTo mpeObIBaHMs TOIKOBATEIS TIOCTOSIHHO MEHSETCS, U3
HOJISI IETAIBHOTO MU3YYCHUSI MCTOPHUECKOTO TEKCTa OH MEPEHOCUTCS B IIOJIE IOJ-
HOU CBOOOJIBI MHTEPIPETUPOBAHUS C HEBO3MOXKHOCTBIO ToJKOBaHUs. CIycTs Ka-
KO€ BpeMsI TOJIKOBATEIh OISTH BO3BPAIIAETCs B MOJIC TONCKA ayTEHTHYHOTO CMBIC-
ma Tekcta. Takum o00pa3oMm, 3aHHMAasCh AyTEHTHYHBIM IIPOYTCHHEM TEKCTa,
TOJIKOBATeNIb CTaJKWBaeTcsl ¢ Maccod TpyaHocteil. [Ipexkae Bcero, oTcyTcTBHE
MPSIMOTO IMAJIOTa C MO3UIUEN KUBOT'O aBTOPA SMOXH U TPAAULUAMHU HUCTIOIHEHUS.

Jloka3zaTenbCTBOM JaHHOTO YTBEPKIACHUS MOXKHO CUMTATh mo3unuio A. Jon-
MeyYa: «...0 KaKoi ayTeHTUYHOCTH MCIOJHEHHUS CTapUHHON MY3BIKH MBI MOXEM
TOBOPUTH ceifuac, eciy JJake BO BpeMeHa, KOIr/la OHa CO3/aBajiach, TPYAHO OBLIO
o0ecrieunTh HaJIeKallee HCIIOTHEHHE, TaKe TIPH YCIIOBHH, YTO BCEM OBLIT XOPOIIO
M3BECTEH CTIJIb dTHX COYMHEHHMH M OBUIM JOCTYITHBI XOPOIINEe 00pa3mbl UCTIOIHE-
Hus» [4. P. 26].

A. Jlomved erie pa3 JOKa3bIBaeT HAM HEBO3MO)KHOCTH ITOJTHOTO ayTEHTHIHOTO
TOJIKOBAHUS, COOOMIast TUIIb 00 MOAACP)KaHNH ONPEAEICHHOTO YPOBHS ayTeHTHI-
HOCTH 4Yepe3 oOpallieHue K TpaKTaTaM TOW WM HHOU 3moxu. «CKOJBKO JKe BCsTde-
CKHX HCCIICIOBAaHUN M PACCY’)KICHHH Ha 3Ty TeMy HaM CIIEIyeT M3Y4HThb, YTOOBI
XOTsI ObI HEMHOT'O MTPUOJIM3UTHLCS K TOCTHKECHUIO HY>)KHOTO 3(dekTa, mpruHUMAas BO
BHHMaHHE TOT (DakKT, YTO Y HAC HET MPUMEPOB AJIS MOApPAKaHUA, U HAM MEIIaloT
COBpeMeHHOe 00pa3oBaHue U MpeApaccy Ky Hamero BpeMeHn» [Ibid.].
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FEATURES OF THE AUTHENTIC INTERPRETATION OF THE TEXT
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The article is devoted to the study of the authentic interpretation of the author's text. Within the
framework of this problem, the methodological approach of Nikolaus Arnonkur-the Austrian conduc-
tor, choirmaster, cellist, music writer and one of the largest representatives of the movement of authen-
tic performance, is presented. The methodological approach of Nikolaus Arnonkur is of great im-
portance both for musicians and performers in the field of hermeneutics. The search for the necessary
tools of authentic knowledge of the author's text raises a number of difficulties before the interpreter.
Working with the graphics of the text, the transcriptor can rely on both an intuitive and an intellectual
way of “subtracting”. The analysis of the text by this or that method helps to find certain components
of authenticity of this or that source. Quite interesting is the position of the British instrumental master
and musicologist, the author of the study “Interpretation of Music of the 17th and 18th Centuries,
Based on Contemporary Materials”, which initiated the practical mastery of ancient music. According
to Dolmeta, the key to an authentic reading of the text lies through the use of historical tools and the
creation of a certain environment of the era. However, when reconstructing a historical text, the inter-
preter has to face a number of difficulties and uncertainties. Difficulties, as a rule, are often determined
by the absence of living patterns of interpretation traditions, and then the interpretation is limited by
the conditions of intuitive “subtraction”. However, the creation of perfect conditions using historical
tools can and usually creates its own metamorphosis. As Dolmec argues, the imperfection of the histor-
ical instrument was the perfect execution in a certain epoch, accordingly, any reconstruction of it could
not satisfy and be an authentic reading after even some time. The method of intellectual “subtraction”
is most common in the art of text interpretation. The conditions of this method are much more com-
fortable and understandable. They are defined by a clear understanding of the traditions of interpreta-
tion, and direct contact with the creator of the text is possible. Thus, the interpreter working on this or
that text faces a very responsible choice and has at least two ways available. Transcribe the graphics of
the text as a “work”, and then the graph does not provide information on the subtleties of its reproduc-
tion. In the second case — transcribe the graphics as a compilation for performance instructions. The
author comes to the conclusion that the very authentic interpretation is impossible to the full, and it is
only possible to maintain a certain level of authenticity.
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